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Parstradata regula "Brisele |"

Horvatija —

KOMPETENTO TIESU/IESTAZU MEKLESANA

Ar zemak pieejama rika palidzibu varat atrast tiesas(u) vai iestadi(es), kuras(u) kompetence ir kads konkréts
Eiropas Savienibas tiesibu akts. Nemiet véra, ka, lai ari esam centusies darit visu iespéjamo, lai nodroSinatu
rezultatu precizitati, dazos iznémuma gadijumos kompetence var blt noradita neprecizi.

65. panta 3. punkts - informacija par to, ka saskana ar dalibvalstu tiesibu aktiem var noteikt
regulas 65. panta 2. punkta minéto spriedumu sekas

TreSajam personam, kas nav strida iesaistita puse, pazino par strida tiesvedibu, lai informétu, ka pienemtajam
nolémumam uz tam var bit tieSas juridiskas sekas. Ja pieteikuma iesniedzéjam vai atbildétajam ir pienakums
pazinot treSajai personai par ierosinato tiesvedibu, lai panaktu noteiktas civiltiesiskas sekas, tas var to darit
jebkura laika pirms galiga Iemuma pienemsanas procesa, iesniedzot iesniegumu civillietu tiesa un noradot
iemeslu un procesa stadiju. Pusei, kas sniedz pazinojumu par tiesvedibu treSajai personai, péc tam nav tiesibu
izmantot So faktu, lai ligtu apturét tiesvedibu, pagarinat terminu vai atlikt tiesas sédi.

TreSajai personai, kurai ir likumiga interese attieciba uz kadas puses uzvaru tiesvediba, ir tiesibas, bet ne
pienakums pievienoties $ai pusei. Ja ST tresa persona nolemj iestaties lieta, ta iesniedz pazinojumu par iestasanos
vai nu tiesas sédes laika, vai ar rakstisku iesniegumu abam pusém. Tre$a persona, kas pievienojas tiesvedibai,
nek|Ust par tiesvedibas pusi, bet iegust personas, kas iestajusies lieta, statusu, kurai ir japienem tiesvedibas
stadija iestasanas bridi; personas, kas iestajusies lieta, riciba nedrikst bt pretruna tas puses ricibai, kurai ta
pievienojas.

Horvatijas tiesibu akti paredz tris iestajpersonu veidus: parasta iestajpersona, iestajpersona, kurai ir vienigas
lidztiesigas tiesvedibas puses statuss (sprieduma tiesiskas sekas vienlidz attiecas uz iestajpersonu un procesa
pusi), un sui generis iestajpersona (valsts advokata un socialo pakalpojumu centra iestasanas procesa). Ja
iestajpersonas veids nav minéts, uzskatams, ka ta ir parasta iestajpersona.

Galigais Iemums, kas pienemts tiesvediba, par kuru ir pazinots tresajai personai vai kura ta ir piedalijusies ka
iestajpersona, rada Tpasas juridiskas sekas Sai tresajai personai, ko parasti dévé par intervences sekam. Tresas
personas var veiksmigi noveérst Sis sekas, iesniedzot pretenziju, ko dévé par exceptio male gesti vel conducti
processus. Lidz ar to, ja tiek uzsakta tiesvediba pret treSo personu, kurai tika pazinots par tiesvedibu vai kas
piedalijas attiecigaja strida, Sai treSajai personai, izskatot stridu ar pusi, kurai ta pievienojas iepriekSéja procesa,
nav tiesibu jaunaja tiesvediba apgalvot, ka strids, kas tika iesniegts tiesa minétaja procesa, nav atrisinats
pareizi. Tomér galigajam Iémumam attieciba uz iestajpersonu nebls absoluta autoritate.

Lidz ar to, ja puse ir veikusi procesualas darbibas, zinot, ka tas varétu pasliktinat Sis personas procesualo
stavokli, vai ja ta nav veikusi procesualas darbibas zinot, ka (pamatojoties uz tas riciba esosajiem argumentiem)
tas varétu uzlabot Sis personas procesualo stavokli, vai ja persona novérs tadu savas iestajpersonas veikto
procesualo darbibu, kas varétu bat labvéligas, procesualo nozimigumu, vai veic darbibas, kas ir pretruna
minétajam procesualajam darbibam, Saja gadijuma ieprieks pienemta galiga Iémuma strida starp pusi, kurai
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iestajpersona pievienojas, un pretéjo pusi intervences sekas attieciba uz bijuso iestajpersonu var apstridét.

Tiek uzskatits, ka personai, kas iestajusies lieta, bija atlauts tiesvediba veikt tadas darbibas, kas varétu sekmét

citadi.

Pazinojumam ir procesuala rakstura un civiltiesiskas sekas. Puse, kas sniegusi pazinojumu, turpmakaja
tiesvediba pret treSo personu, kurai sniegts pazinojums, var atsaukties uz galiga sprieduma “intervences sekam”
neatkarigi no ta, vai treSa persona pievienojas lieta ka iestajpersona (pieméram, ja parkapuma izdaritajs nav ka
iestajpersona piedalijies tiesvediba starp cietuso un apdrosinataju, lai gan apdrosinatajs lldza to darit, tas
nedrikst izvirzit iebildumus pret vinu vérstaja apdroSinataja regresa prasiba, ko tas varéja izvirzit tiesvediba starp
apdroSinataju un cietuso). Pazinojumam ir nozime ari, partraucot laika periodu, péc kura lietai iestajas noilgums,
atliekot terminus un iesniedzot prasibas par atbildibu, pamatojoties uz defektu.

Tas, ka treSajai personai ir pazinots par tiesvedibu, neietekmé attiecibas starp So treSo personu un puses
pretinieku, ko pievienojusi iestajpersona, iznemot gadijumus, kad treSa persona nolemj pievienoties tiesvedibai
ka iestajpersona.

74. pants — Valstu noteikumu un proceduru apraksts par spriedumu izpildi

Izpildes procediru Horvatija reglamenté Izpildes likums (Ovrsni zakon) (Narodne novine (NN; Horvatijas
Republikas Oficialais Véstnesis) Nr. 112/12, 25/13, 93/14, 55/16, 73/17; turpmak teksta - “IL").

Minétais likums nosaka kartibu, kada tiesas izpilda prasibas, pamatojoties uz izpildes instrumentiem (izpildes
procedira (ovrsni postupak)). Finansu agentira (Financijska agencija; turpmak teksta - “FINA") - juridiska
persona, kas veic izpildi saskana ar IL un tiesibu aktiem, kas reglamenté izpildi attieciba uz finansu
lidzekliem, darba devéji, Horvatijas Pensiju apdrosinasanas institits un citas likuma noteiktas struktiras ari
piedalas izpildes procesa.

Pasvaldibu tiesas (opcinski sudovi) ari ir faktiski kompetentas piespriest izpildi, iznemot gadijumus, kad Sis
jautajums ir skaidri uzticéts citai tiesai, iestadei vai personai. Tiesas, kas ir kompetentas piespriest izpildi, ir
tiesigas rikoties ari attieciba uz izpildes rikojumu un citu IEmumu, ko tas pienémusas, atbildot uz izpildes
priekslikumu, parsudzibam. IL noradita teritoriala piekritiba ir ekskluziva (pieméram, teritoriala piekritiba
attieciba uz nolémumu par izpildes priekslikumu par nekustamo Tpasumu un Sadas izpildes istenoSanu ir tiesai,
kuras teritorija nekustamais ipasums atrodas).

Pirmas un otras instances izpildes procesu vada un attiecigos |Emumus pienem viens tiesnesis, iznemot
gadijumus, kad IL ir paredzéts, ka procesu vada un attiecigos [Emumus pienem notars.

Procesu ierosina izpildes kreditors, kurs iesniedz izpildes priekslikumu kompetentajai tiesai, pamatojoties uz
izpildes instrumentu. Iznémums ir tad, ja izpildes kreditors iesniedz pieprasijumu par tieSo piedzinu FINA,
pamatojoties uz izpildes instrumentu (pieméram, galigo tiesas spriedumu). Tas ir pielaujams tikai izpildes
gadijuma attieciba uz izpildes paradnieka naudas prasijumu (naudas prasijuma tie$a piedzina). Saja gadijuma
FINA nevis pienem Iémumu par izpildi, bet nosuta kreditora pieprasijuma kopiju kopa ar visu informaciju izpildes
paradniekam.

Izpildes priekSmets ir kustama manta un tiesibas, attieciba uz kuram prasijuma izpildes noliika tiesibu akti
paredz iespéju veikt piedzinu. Izpildes lidzekli ir izpildes darbibas, drosibas pasakumi vai tadu darbibu vai
pasakumu sistéma, ko izmanto, lai saskana ar tiesibu aktiem izpilditu vai nodroSinatu prasijumu.

Tiesa piespriez izpildi, izmantojot izpildes priekslikuma noraditos lidzek|us, attieciba uz taja minétajiem
subjektiem. Ja izpildes priekslikuma ir minéti vairaki lldzekli vai subjekti, tiesa, izpildot paradnieka pieprasijumu,
ierobezo izpildi, izmantojot tikai daZzus no minétajiem lidzekliem vai subjektiem, ja ar tiem pietiek, lai izpilditu
prasibu.

Jautajums par to, vai kustamas mantas vai tiesibu objekts var but izpildes priekSmets, un vai izpilde attieciba uz
noteiktu kustamas mantas vai tiesibu objektu ir ierobezota, ir apsverams, nemot véra apstaklus, kas bija spéka
brid1, kad tika iesniegts izpildes priekslikums.

IL 212. panta ir paredzéti ipasi izpildes noteikumi attieciba uz lidzekliem, kas ir atbrivoti no piedzinas vai kuru



piedzina ir ierobezota, turklat IL 241. un 242. panta ir paredzéti ipasi noteikumi par iznémumiem un
ierobezojumiem saistiba ar juridisku personu mantu. Viens no izpildes procediiras pamatprincipiem ir tas, ka ja
tiesa veic izpildes vai droSibas pasakumus, tai ir janem véra izpildes paradnieka gods un janodroSina, ka izpildes
nelabvéliga ietekme uz izpildes paradnieku tiek samazinata lidz minimumam.

Ja IL nav noteikts citadi, pirmas instances Iémumu vai parsidzét. Pielaujama, savlaicigi iesniegta parsudziba
attieciba uz tiesas nolémumu par izpildi, pamatojoties uz izpildes instrumentu, neatliek izpildi. Parstudziba
jaiesniedz astonu dienu laika péc pirmas instances Ilemuma pienems$anas briza, ja vien IL nenosaka citadi, vai tris
dienu laika, ja ir strids par vekseliem vai ¢ekiem.

Visam prasibam, kas apmierinatas, pienemot galigo tiesas [emumu, citas kompetentas valsts iestades lemumu,
ar izligumu tiesa vai cita kompetentaja iestadé vai notarialu aktu, noilgums iestajas péc 10 gadiem. Tas attiecas
ari uz prasibam, kuram citos gadijumos tiesibu aktos ir paredzéts isaks noilguma termins.

Prasibam, kas noraiditas, pienemot galigo tiesas [Emumu, citas kompetentas valsts iestades |Emumu, ar izligumu
tiesa vai cita kompetentaja iestade vai notarialu aktu, noilgums iestajas péc pieciem gadiem, iznemot gadijumus,
kad tiesibu aktos ir paredzéts cits noilguma termins.

Triju gadu noilguma termins no maksajuma termina iestasanas briza ir spéka attieciba uz prasibam par
periodiskiem maksajumiem, kas javeic reizi gada vai biezak, neatkarigi no ta, vai ir periodiskas papildprasibas,
pieméram, prasibas, kas attiecas uz procentiem, vai periodiskas prasibas, kas attiecas uz pasam tiesibam,
pieméram, uzturlidzek|u prasibas. Tas pats attiecas uz ikgadéjiem maksajumiem, ar ko sedz pamatsummu un
procentus vienados, ieprieks noteiktos periodiskos maksajumos, bet neattiecas uz atmaksas maksajumiem, kas
tiek veikti pa dalam, un citiem daléjas izpildes gadijumiem.

Tiesibam, no kuram izriet periodiskas prasibas, noilgums iestajas péc pieciem gadiem, sakot no briza, kad
iestajas vecakas neizpilditas prasibas izpildes pienakums. Tiesibam, kas paredzétas likuma attieciba uz
uzturlidzekliem, nav noilguma.

Savstarpéjam prasibam, kas izriet no komercialiem ligumiem par precu vai pakalpojumu tirdzniecibu, t.i.
lflgumiem par precu vai pakalpojumu tirdzniecibu, kas noslégti starp tirgotaju un publisko tiesibu subjektu, ka ari
kompensacijas prasibam par izmaksam, kas radusas saskana ar Siem ligumiem, noilgums iestajas péc trim
gadiem. Noilguma termins attiecas atseviski uz katru gadijumu, kad ir piegadatas preces, veikti darbi vai sniegti
pakalpojumi. Prasibam saistiba ar nomas maksu neatkarigi no ta, vai ta tiek maksata periodiski vai viena kopéja
maksajuma, noilgums iestajas péc trim gadiem. Prasibam par zaudejumu atlidzibu noilgums iestajas pec trim
gadiem no briza, kad cietuSais uzzina par zaudéjumiem un par personu, kas nodarijusi zaudéjumus. Jebkura
gadijuma Sadam prasibam noilgums iestajas piecus gadus péc zaudéjumu rasanas. Ja zaudéjumi radusies
noziedziga nodarijuma rezultata un kriminalvajasanai tiek noteikts ilgaks noilguma periods, prasibai par
zaudéjumu atlidzibu, kas vérsta pret atbildigo personu, noilgums iestajas kriminalvajasanas noilguma perioda
beigas.

Prasibam attieciba uz elektroenergijas un siltuma, gazes, Udens, dimvada tiriSanas un uzkopSanas pakalpojumu
sniegSanu noilgums iestajas péc viena gada gadijuma, ja pakalpojums tika sniegts majsaimniecibas, radiostacijas
vai radio un televizijas stacijas vajadzibam, radio uztvéréja un televizora izmantosanai. Viena gada noilguma
termins attiecas ari uz prasibam par pasta, telegrafa un telefona pakalpojumiem talrunu un pastkastisu
izmantosanai, ka arf citam ar So pakalpojumu saistitajam prasibam par summam, kas jamaksa ik péc trim
ménesiem vai biezak, un prasibam saistiba ar preses izdevumu abonésanu, rékinot no perioda beigam, uz kuru
attiecigais izdevums bija pasutits.

Prasibam, ko saskana ar dzivibas apdroSinasanas ligumu iesniedz apdroSinajuma néméjs vai tresa persona,
noilgums iestajas péc pieciem gadiem, bet saskana ar citiem apdroSinasanas ligumiem iesniegtajam prasibam -
péc trim gadiem, rékinot no pirmas dienas péc kalendara gada beigam, kura prasiba radas. Apdrosinataja
prasibam, kas iesniegtas saskana ar apdrosinasanas ligumu, noilgums iestajas péc trim gadiem. Noilguma
periods prasibai, ko apdroSinatajs iesniedz pret treSo personu, kura ir atbildiga par riska materializéSanos, sakas
un beidzas taja pasa bridi, kad apdrosinatas personas iesniegta prasiba pret treSo personu.

75. panta a) punkts - Tiesu, kam jaiesniedz sprieduma izpildes atteikuma pieteikums saskana ar
36. panta 2. punktu, 45. panta 4. punktu un 47. panta 1. punktu, nosaukumi un



kontaktinformacija

Horvatijas Republika pieteikumu iesniedz kompetentaja pasvaldibas tiesa civillietas un kompetentaja
komerclietu tiesa komerclietas.

Visas pasvaldibu tiesas ir kompetentas lemt par arvalstu tiesu [Emumu atziSanu un izpildi.

75. panta b) punkts - Tiesu, kuras iesniedz parsudzibu par sprieduma izpildes atteikuma
|lémuma pieméroSanu saskana ar 49. panta 2. punktu, nosaukumi un kontaktinformacija

Horvatijas Republika apelacijas studzibu par IEmumu sakara ar pieteikumu atteikt sprieduma izpildi iesniedz
apgabaltiesa ar kompetentas pasvaldibas civillietu tiesas starpniecibu un Augstakaja komerclietu tiesa ar
kompetentas komerclietu tiesas starpniecibu.

Noklikskiniet zemak uz saites, lai iepazitos ar visu kompetento iestazu (& panta nozimé) sarakstu.
Kompetento iestazu saraksts

75. panta c) punkts - Tiesu, kuras iesniedz jebkadu talaku parsudzibu saskana ar 50. pantu,
nosaukumi un kontaktinformacija

Saskana ar piemérojamajiem valsts tiesibu aktiem nav tiesu, kuras var iesniegt turpmaku parsidzibu.

75. panta d) punkts - Valodas, kas ir pienemamas veidlapu tulkojumiem par spriedumiem,
publiskiem aktiem un tiesas izligumiem

Neattiecas.

76. panta 1. punkta a) apakSpunkts - Noteikumi par valsts jurisdikciju, kas minéti 5. panta
2. punkta un 6. panta 2. punkta

Attieciba uz jurisdikciju civillietas un komerclietas - 46. pants Starptautisko privattiesibu likuma (Zakon o
medunarodnom privatnom pravu) (Narodne novine (NN); Horvatijas Republikas Oficialais Véstnesis) Nr. 101/17),
kas ir spéka kops 2019. gada 29. janvara, nosaka, ka Horvatijas tiesam ir jurisdikcija stridos, kuri ietver
starptautisku elementu. Minétaja noteikuma ir skaidri noteikts, ka Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada
12. decembra Regulu (ES) Nr. 1215/2012 par jurisdikciju un spriedumu atziSanu un izpildi civillietas un
komerclietas (OV L 351, 20.12.2012.) pieméro minétas regulas darbibas joma, un ta attiecas ari uz situacijam,
kuras iesaistiti treSo valstu pilsoni. Minéta panta 3. punkta ir paredzéta iesp&ja nolemt, ka jurisdikcija ir tresas
valsts tiesai, iznemot gadijumus, kad Horvatijas tiesai vai citas Eiropas Savienibas dalibvalsts tiesai ir ekskluziva
jurisdikcija.

76. panta 1. punkta b) apakSpunkts - Noteikumi par treso personu piedalisanos, kas minéti
65. panta

Horvatijas Republika tresas personas pazinojumu reglamenté Civilprocesa kodeksa (Zakon o parni¢nom
postupku) 211. pants.

76. panta 1. punkta c) apakSpunkts - Konvencijas, kas minétas 69. panta

e 1956. gada 23. marta parakstitais Noligums starp Dienvidslavijas Federativo Tautas Republiku un
Bulgarijas Tautas Republiku par savstarpéju tiesisko palidzibu;

e 1964. gada 20. janvari parakstitais Ligums starp Dienvidslavijas Socialistisko Federativo Republiku un
Cehoslovakijas Socialistisko Republiku par tiesiskajam attiecibam civilajas, gimenes un kriminallietas;

e 1971. gada 18. maija parakstita Konvencija starp Dienvidslavijas Socialistiskas Federativas Republikas
valdibu un Francijas Republikas valdibu par spriedumu savstarpéju atzisanu un izpildi civillietas un
komerclietas;
Noligums par spriedumu savstarpéju atziSanu un izpildi;

e 1968. gada 7. marta parakstitais Ligums starp Dienvidslavijas Socialistisko Federativo Republiku un
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Ungarijas Tautas Republiku par savstarpéju tiesisko palidzibu;

¢ 1960. gada 6. februari parakstitais Ligums starp Dienvidslavijas Federativo Tautas Republiku un Polijas
Tautas Republiku par tiesisko palidzibu civillietas un kriminallietas;

e 1960. gada 18. oktobri parakstitais Ligums starp Rumanijas Tautas Republiku un Dienvidslavijas
Federativo Tautas Republiku par tiesisko palidzibu;

¢ 1960. gada 3. decembri Roma parakstita Dienvidslavijas Federativas Tautas Republikas un Italijas
Republikas Konvencija par tiesisko sadarbibu civillietas un administrativas lietas;

e 1954, gada 16. decembri Viné parakstitais Dienvidslavijas Federativas Tautas Republikas un Austrijas
Republikas Ligums par tiesisko sadarbibu;

e 1994, gada 7. februar parakstitais Ligums starp Horvatijas Republiku un Sloveénijas Republiku par tiesisko
palidzibu civillietds un kriminallietas.

Lapa atjauninata: 15/07/2024

Sis lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbitéjas
izmainas, ko originala ieviesuSas kompetentas valsts iestades, iespéjams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija
neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur Sis dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem $aja
dokumenta ir atsauces. Ludzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem, ko pieméro dalibvalsti,
kas ir atbildiga par So lapu.



